See the notice on TED website

570647-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de construgcao de catenaria — Neubau einer 2-gleisigen Stadtbahnstrecke im
Gluckstein-Quartier und Neubau von 4 Haltestellen, M016 - Maste und Fahrleitungsarbeiten (2
Lose)

OJ S 158/2026 18/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: MV Mannheimer Verkehr GmbH
Correio eletrénico: vergabe@rnv-online.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau einer 2-gleisigen Stadtbahnstrecke im Gluckstein-Quartier und Neubau von 4
Haltestellen, M016 - Maste und Fahrleitungsarbeiten (2 Lose)
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Leistungen zur Herstellung,
Anpassung, Demontage und Inbetriebnahme der Fahrleitungsanlage im Bereich der Joseph-
Keller-Stralde bis zur Neckarauer Stral3e, sowie von der Joseph-Keller-Stralde bis zur
Meerfeldstralte. Die MalRnahme umfasst die Demontage der bestehenden Fahrleitungsanlage
sowie den Aufbau der neuen Fahrleitungsanlage (in zwei Bauabschnitten) einschlieB3lich aller
hierfur erforderlichen Leistungen bis zur betriebsbereiten Fertigstellung und Inbetriebnahme.
Identificador do procedimento: b53e4f4d-789e-43a9-95b4-f6e32cf889d1
Identificador interno: 074-26-E11
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45234160 Obras de construgado de catenaria

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Mannheim
Cddigo postal: 68163
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 172 870,80 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

570647-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/570647-2026
mailto:vergabe@rnv-online.de

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gemald § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: LOS 1 Herstellung und Lieferung Maste
Descrigao: Fahrleitungsarbeiten M016
Identificador interno: 0Oabcf813-6415-4770-94d9-b6346ca25e1b

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45234160 Obras de construgédo de catenaria

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Mannheim
Caddigo postal: 68163
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/02/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter bestatigt, dass er Uber eine bestehende und
gultige Berufs- und Betriebshaftpflichtversic herung verfugt. Bitte legen Sie einen Nachweis
Uber die bestehende Versicherung bei. Die Versicherung muss folgende Deckungssummen
beinhalten: « € 3 Mio. flir Sach- und Vermdgensschaden ¢ € 3 Mio. fur Personenschaden
Nachzuweisen ist dies durch eine gulltige Versicherungspolice, die die entsprechenden
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Deckungssummen fur den Auftragsfall bestatigt. Bitte beachten Sie: Ein Hinweis auf der
Versicherungspolice, dass sich die Versicherung automatisch verlangert, wird nicht akzeptiert.
Es muss eine aktuelle Fassung der Versicherungspolice vorgelegt werden. Ist die
Versicherungspolice zum Nachweis der zur Versicherungspflicht als Anlage beigeflgt?
Fehlerhafte Nachweise fihren zum Ausschluss. Der Bieter verpflichtet sich mit dieser
Erklarung, im Falle der Auftragserteilung, fir den Zeitraum seiner Leistungsverpflichtung
folgende Versicherungen abzuschliel3en: Die Versicherung muss folgende Deckungssummen
beinhalten: « € 3 Mio. flir Sach- und Vermdgensschaden ¢ € 3 Mio. fur Personenschaden
Nachzuweisen ist dies durch Vorlage einer schriftlichen Erklarung seiner Versicherung, dass
eine entsprechende Versicherung im Auftragsfalle abgeschlossen wird. Ist die
Versicherungspolice oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers zur
Versicherungspflicht als Anlage beigeflgt? Fehlerhafte Nachweise fihren zum Ausschluss.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Bitte geben Sie lhre Unternehmensgrofe an. Die Einordnung
bezieht sich auf die Definition des Statistischen Bundesamt. Es gelten folgende Grenzen:
Kleinstunternehmen bis 9 tatige Personen und bis 2 Mio. EUR Jahresumsatz Kleines
Unternehmen bis 49 tatige Personen und bis 10 Mio. EUR Jahresumsatz Mittleres
Unternehmen bis 249 tatige Personen und bis 50 Mio. EUR Jahresumsatz GroRunternehmen
Uber 249 tatige Personen oder Uber 50 Mio. EUR Jahresumsatz (Bietergemeinschaften gelten
nur dann als KMU, wenn der Uberwiegende Teil des Auftrags von (einem) Partner(n) der
Bietergemeinschaft erbracht wird, der/die als KMU einzustufen ist/sind.)

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricéo do critério de selecao: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis durch
Eintragung in das Praqualifikationsregister nicht praqualifizierte Unternehmen fullen das
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung aus. Die Praqualifikationsnummer wurde in das
Angebotsschreiben eingetragen oder die ausgefiillte Eigenerklarung zur Eignung dem
Angebot beigefugt. Hiermit bestatigt der Bieter, dass die nachfolgend beschriebene Referenz
inklusive der genannten Mindestanforderungen erflllt werden. Haben Sie bereits
vergleichbare Leistungen im Mast- und Fahrleitungsbau durchgefuhrt, die dem
Leistungsumfang entsprechen, auf das Sie sich bewerben? Der Auftraggeber behalt sich vor,
bei Bedarf Referenzen einschliel3lich der genannten Angaben nachzufordern. Eine
Nichtbeantwortung der Frage oder die Vorlage fehlerhafter Unterlagen im Falle einer
Nachforderung kann zum Ausschluss fuhren.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 04/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fc9faSbc-bcb8-46e3-9e4-448f11587ce2

570647-2026 Page 3/9


https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fc9fa5bc-bcb8-46e3-9e4f-448f11587ce2
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fc9fa5bc-bcb8-46e3-9e4f-448f11587ce2

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/fc9faSbc-bcb8-46e3-9e4-448f11587ce2
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a rececao das propostas: 17/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 57 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Rhein-
Neckar-Verkehr GmbH
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: LOS 2 Fahrleitungsarbeiten (ohne Stundenarbeiten)
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Descricéo: Los 2
Identificador interno: a099b7c¢9-c526-4ead-862f-d90e280d7420

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45234160 Obras de construgao de catenaria

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Mannheim
Cddigo postal: 68163
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/02/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter bestatigt, dass er Uber eine bestehende und
gultige Berufs- und Betriebshaftpflichtversic herung verfugt. Bitte legen Sie einen Nachweis
Uber die bestehende Versicherung bei. Die Versicherung muss folgende Deckungssummen
beinhalten: « € 3 Mio. flir Sach- und Vermdgensschaden ¢ € 3 Mio. fur Personenschaden
Nachzuweisen ist dies durch eine gultige Versicherungspolice, die die entsprechenden
Deckungssummen fur den Auftragsfall bestatigt. Bitte beachten Sie: Ein Hinweis auf der
Versicherungspolice, dass sich die Versicherung automatisch verlangert, wird nicht akzeptiert.
Es muss eine aktuelle Fassung der Versicherungspolice vorgelegt werden. Ist die
Versicherungspolice zum Nachweis der zur Versicherungspflicht als Anlage beigefugt?
Fehlerhafte Nachweise fihren zum Ausschluss. Der Bieter verpflichtet sich mit dieser
Erklarung, im Falle der Auftragserteilung, fir den Zeitraum seiner Leistungsverpflichtung
folgende Versicherungen abzuschlielen: Die Versicherung muss folgende Deckungssummen
beinhalten: « € 3 Mio. fur Sach- und Vermogensschaden « € 3 Mio. fur Personenschaden
Nachzuweisen ist dies durch Vorlage einer schriftlichen Erklarung seiner Versicherung, dass
eine entsprechende Versicherung im Auftragsfalle abgeschlossen wird. Ist die
Versicherungspolice oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers zur
Versicherungspflicht als Anlage beigefugt? Fehlerhafte Nachweise fihren zum Ausschluss.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Bitte geben Sie lhre Unternehmensgrofe an. Die Einordnung
bezieht sich auf die Definition des Statistischen Bundesamt. Es gelten folgende Grenzen:
Kleinstunternehmen bis 9 tatige Personen und bis 2 Mio. EUR Jahresumsatz Kleines
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Unternehmen bis 49 tatige Personen und bis 10 Mio. EUR Jahresumsatz Mittleres
Unternehmen bis 249 tatige Personen und bis 50 Mio. EUR Jahresumsatz GroRunternehmen
Uber 249 tatige Personen oder Uber 50 Mio. EUR Jahresumsatz (Bietergemeinschaften gelten
nur dann als KMU, wenn der Uberwiegende Teil des Auftrags von (einem) Partner(n) der
Bietergemeinschaft erbracht wird, der/die als KMU einzustufen ist/sind.)

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegao: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis durch
Eintragung in das Praqualifikationsregister nicht praqualifizierte Unternehmen flllen das
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung aus. Die Praqualifikationsnummer wurde in das
Angebotsschreiben eingetragen oder die ausgefullte Eigenerklarung zur Eignung dem
Angebot beigefugt. Hiermit bestatigt der Bieter, dass die nachfolgend beschriebene Referenz
inklusive der genannten Mindestanforderungen erfullt werden. Haben Sie bereits
vergleichbare Leistungen im Mast- und Fahrleitungsbau durchgefuhrt, die dem
Leistungsumfang entsprechen, auf das Sie sich bewerben? Der Auftraggeber behalt sich vor,
bei Bedarf Referenzen einschlie3lich der genannten Angaben nachzufordern. Eine
Nichtbeantwortung der Frage oder die Vorlage fehlerhafter Unterlagen im Falle einer
Nachforderung kann zum Ausschluss fihren.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 04/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fc9faSbc-bcb8-46e3-9e4f-448f11587ce2

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/fc9fasbc-bch8-46e3-9e4f-448f11587ce2
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 17/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 57 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Rhein-
Neckar-Verkehr GmbH
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: MV Mannheimer Verkehr GmbH
Numero de registo: 69e24894-b4a4-4e05-b717-22ca60845570
Endereco postal: Mdhlstr.27
Cidade: Mannheim
Caodigo postal: 68165
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@rnv-online.de
Telefone: +49 6214651730
Fax: +49 6214653111
Endereco Internet: https://www.mannheim.de/de/stadt-gestalten/staedtische-gesellschaften
/mkb-gmbh
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe
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8.1.

8.1.

Numero de registo: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66¢c1
Departamento: Vergabekammer Baden-Wirttemberg

Cidade: Karlsruhe

Caodigo postal: 76137

Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefone: +49 7219268730

Fax: +49 7219263985

Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Numero de registo: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Departamento: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Endereco postal: Mbhistralle 27

Cidade: Mannheim

Caddigo postal: 68165

Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Correio eletrénico: vergabe@rnv-online.de

Telefone: +49 6214651730

Fax: +49 6214653111

Endereco Internet: https://www.rnv-online.de

Func¢oes desta organizagao:

Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteragao
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Versao do anuncio anterior a alterar

01ae229b-7b6d-48c2-9ae4-1248c8941345-01

Page 8/9


mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:vergabe@rnv-online.de
https://www.rnv-online.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Principal motivo da alteracao
Correcao pelo adquirente
Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: bfafcdf4-65ea-4b93-8651-5f9f3c83ddea - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/08/2026 08:47:11 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 570647-2026

N.° de edigcéo do JO S: 158/2026

Data de publicacao: 18/08/2026
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